
BBC Russian - Россия - Путин пообещал России десятилетие "устойчивого развития"

http://www.bbc.co.uk/russian/russia/2011/04/110420_putin_report_preview.shtml[4/25/2011 9:43:56 AM]

Обновляется автоматически

Нынешнее выступление Владимира Путина
многие эксперты называют предвыборным

Россия к 2020 году должна войти в
пятерку крупнейших экономик мира и
догнать по уровню ВВП европейские
страны, заявил российский премьер
Владимир Путин, выступая в
Госдуме с отчетом о работе
правительства.

По словам премьера, в ближайшее десятилетие
России не нужны эксперименты, основанные на
"неоправданном либерализме и социальной
демагогии". Тем самым российский премьер в
очередной раз позиционировал себя как представителя консервативной
линии в правящем "тандеме".

Снова прозвучали слова о том, что стране необходимо
спокойное развитие "без разного рода шараханий и
необдуманных экспериментов". Такая позиция заметно
отличается от последних выступлений президента Дмитрия
Медведева, который делает упор на всестороннюю
модернизацию страны.

В прошлогоднем послании Федеральному собранию
Медведев заявил, что кризис в России, которой пока не
удалось уйти от сырьевой зависимости, оказался глубже, чем
во многих других странах. "Больше медлить с этим нельзя.
Мы должны начать модернизацию и технологическое
обновление всей производственной сферы", - говорил тогда
президент.

Выступление Путина, как ожидается, составит основу предстоящей
избирательной кампании "Единой России". Многие эксперты склонны
рассматривать нынешний отчет Путина не только в контексте
парламентских, но и президентских выборов 2012 года, сравнивая речь
премьера с долгосрочной программой.

До сих пор главной интригой президентских выборов остается вопрос о
том, кто - президент Дмитрий Медведев или премьер Владимир Путин -
будет баллотироваться на пост главы государства. Оба неоднократно
заявляли, что не исключают своего участия в президентских выборах.

Президент Фонда эффективной политики Глеб
Павловский считает, что если отчет Путина в
Госдуме рассматривать как избирательную
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программу, то она выглядит не очень
убедительно.

"Эта программа может будет использоваться в
предвыборных целях, но она выглядит
несколько слабо с этой точки зрения. Можно
выиграть выборы с такой программой, но только
один раз", - сказал Павловский Интерфаксу.

Нынешний отчет - третий за время пребывания Владимира Путина на
посту премьер-министра.

Если первое выступление в 2009 году было посвящено преодолению
кризиса и мерам, которые предпринимает правительство для спасения
экономики, то на этот раз Путин фактически заявил о выходе российской
экономики из кризиса. По его словам, страна полностью компенсирует
потери от кризиса к началу 2012 года.

По мнению Путина, "нефтяной бум" последних лет подчеркивает
необходимость перехода к новой модели экономического развития.
Премьер заявил о необходимости "запустить новую волну"
индустриального развития России и создать условия для притока
долгосрочных инвестиций и передовых технологий.

Однако бывший помощник президента Андрей Илларионов заявляет о
начале нового спада производства в России. По данным, которые эксперт
приводит в своем блоге, промышленность так и не смогла достигнуть
докризисного уровня, а масштабы начавшегося спада свидетельствуют о
том, что он может продлиться не один месяц.

По словам Путина, Россия видит, как рекомендации некоторым
европейским странам по выстраиванию экономической политики
превращаются в угрозу их суверенитету, и не допустит такого для себя.

"Такие, с виду вполне доброжелательные, ненавязчивые советы, за
которыми на самом деле стоит грубый диктат и вмешательства во
внутренние дела независимого государства. И все мы это прекрасно
понимаем", - сказал Путин, приведя в пример Исландию, Грецию и
Португалию, которые были вынуждены запросить у ЕС финансовую
помощь.

Слова премьера напомнили Глебу Павловскому идеи министра финансов
Алексея Кудрина.

"Это концепция довооружения существующей экономики некоторыми
западными элементами, и она не предполагает смены модели. Здесь в
большей степени минфиновский крен - распределение ресурсов и
контроль", - говорит Павловский.

В своем выступлении Владимир Путин традиционно много внимания
уделил социальной программе, заявив, в частности, о том, что Россия
нуждается в массовом среднем классе.

По словам премьера, новый механизм
финансирования бюджетных учреждений,
который вызвал резкую критику, не означает
приватизации бюджетной сферы и отказа
государства от бесплатных услуг. "Граждане
должны получать гарантированные услуги
бесплатно", - сказал Путин.

Знаете, как в шутку спрашивали и
отвечали: "Чем ЦК отличается от ЧК?
" - "ЦК цыкает, а ЧК чикает". Мы
ничего "чикать" не собираемся"
Владимир Путин, премьер-министр РФ (о
регулировании интернета)

Кризис закончился?

Социальные инициативы

К экспедиции на
Марс готовятся в
горах Испании

Королевская
свадьба: ожидания
миллионов

Опасен ли Чернобыль спустя четверть века
после аварии?

Самое популярное

Королевская свадьба: ожидания
миллионов и миллиарды

Банк HSBC бросает частных клиентов в
России

Гражданин Казахстана пытался угнать
самолет в Ливию

Wikileaks: большинство людей в
Гуантанамо были неопасны

День в объективе: 25 апреля 2011 года

Торнадо в американском аэропорту

Максим Леонидов о Саи Бабе

В Испании готовятся к полету на
Марс

Новые удары сил НАТО по
комплексу Каддафи

Сирия: огонь по сотням
демонстрантов

Статьи

Видео и аудио

http://www.bbc.co.uk/russian/russia/2011/04/110425_seliger_budget_future.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/science/2011/04/110425_mars_training.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/science/2011/04/110425_mars_training.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/science/2011/04/110425_mars_training.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/science/2011/04/110425_mars_training.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/uk/2011/04/110423_royal_wedding_global_appeal.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/uk/2011/04/110423_royal_wedding_global_appeal.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/uk/2011/04/110423_royal_wedding_global_appeal.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/uk/2011/04/110423_royal_wedding_global_appeal.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/russia/2011/04/110422_chernobyl_anno_ecology.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/russia/2011/04/110422_chernobyl_anno_ecology.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/uk/2011/04/110423_royal_wedding_global_appeal.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/uk/2011/04/110423_royal_wedding_global_appeal.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/business/2011/04/110425_hsbc_quits_russia.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/business/2011/04/110425_hsbc_quits_russia.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/international/2011/04/110424_alitalia_hijack.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/international/2011/04/110424_alitalia_hijack.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/international/2011/04/110425_wikileaks_guantanamo.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/international/2011/04/110425_wikileaks_guantanamo.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_day_in_pics.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_v_missouri_tornado.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_v_missouri_tornado.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/radio/2011/04/110424_fifth_floor_sai_baba.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/radio/2011/04/110424_fifth_floor_sai_baba.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_mars_spain_tests.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_mars_spain_tests.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_mars_spain_tests.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_libya_airstrikes_tripoli.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_libya_airstrikes_tripoli.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/04/110425_libya_airstrikes_tripoli.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/03/110324_v_syria_clashes.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/03/110324_v_syria_clashes.shtml
http://www.bbc.co.uk/russian/multimedia/2011/03/110324_v_syria_clashes.shtml


BBC Russian - Россия - Путин пообещал России десятилетие "устойчивого развития"

http://www.bbc.co.uk/russian/russia/2011/04/110420_putin_report_preview.shtml[4/25/2011 9:43:56 AM]

Отчет Владимира Путина в Госдуме занял в
общей сложности более четырех часов

Кроме того, премьер пообещал запустить проект
по поддержке школы, главной задачей которого
станет рост зарплаты учителей в среднем на
30%.

Между тем, как стало известно еще в прошлом году, министерство
образования размышляет над тем, чтобы рекомендовать российским
школам сократить количество учителей на 200 тысяч.

Как заявлял Путин на встрече с преподавателями одной из московских
школ, сокращение учителей неизбежно и связано с развитием
демографической ситуации, которая обязательно будет сопровождаться
сокращением числа школьников. Отчитываясь в Госдуме, премьер
пообещал выделить 1,5 трлн рублей на реализацию демографической
политики.

После выступления, которое длилось более двух часов, Владимир Путин
столько же отвечал на вопросы депутатов, которые были заранее
переданы ему думскими фракциями. Парламентарии интересовались, в
частности, мерами по снижению роста тарифов ЖКХ, коррупцией в 

, новыми образовательными стандартами и налоговой
нагрузкой на бизнес.

Отвечая на вопрос депутата ЛДПР Игоря
Лебедева о возможной блокировке
спецслужбами ряда интернет-сайтов, Путин
заявил, что, по его личному мнению, никаких

 быть не должно.
Депутат, свою очередь, высказал опасение, что
приближающиеся парламентские и
президентские выборы могут привести к
"завинчиванию гаек" в этом вопросе, добавив,
что не хочет возврата к 1937 году.

"Что-то не припомню, чтобы в 1937 году
интернет был. Знаете, как в шутку спрашивали и
отвечали: "Чем ЦК отличается от ЧК?" - "ЦК цыкает, а ЧК чикает". Мы
ничего "чикать" не собираемся", - ответил в свойственной ему манере
Путин.

Владимир Путин также высказался  продолжительности
рабочей недели в России и обнадежил рыбаков, заявив, что
традиционные места для рыбалки должны оставаться бесплатными.
Обеспокоенность введением платной рыбалки высказал депутат
"Справедливой России" Олег Шеин.

Отвечая на вопросы депутатов, Путин заявил, что Россия должна
развивать собственное сельскохозяйственное производство, признавшись,
что сам потребляет продукты российских производителей, которыми его
снабжает первый вице-премьер Виктор Зубков.

Комментируя для Би-би-си обсуждение отчета правительства, во время
которого спикер Госдумы Борис Грызлов заявил о своей уверенности в
том, что по итогам декабрьских выборов в нижнюю палату российского
парламента "Единая Россия" сохранит за собой контроль, руководитель
"Справедливой России" Николай Левичев назвал его слова "бахвальским"
и "преждевременным" заявлением.

Продукты от Зубкова

сфере
госзакупок

Эта программа может будет
использоваться в предвыборных
целях, но она выглядит несколько
слабо с этой точки зрения. Можно
выиграть выборы с такой
программой, но только один раз"
Глеб Павловский, президент Фонда
эффективной политики

ограничений в интернете

против увеличения
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"Единая Россия" - это все-таки бывшие коммунисты. Если они у власти,
они не понимают, что надо проигрывать - не только искусственно, но и
естественно, - добавил лидер ЛДПР Владимир Жириновский. - Делать
такие заявления недопустимо, я считаю".

"Единая Россия" хочет, чтобы Путин шел на выборы-2012
14 АПРЕЛЯ 2011, 

Путин не раскрывает, кто пойдет на выборы 2012 года
13 АПРЕЛЯ 2011, 

Кремль обвиняет оппозицию в коррупции и вседозволенности
13 АПРЕЛЯ 2011, 

Путин, Власть в России
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